
Глава 1355: Он всегда думал о сексе

Остальные части ее тела были в порядке, за исключением одной конкретной точки. Она
почувствовала боль, из-за которой у нее немного ослабли колени. А где вообще был Ди Фуйи?

Гу Сицзю оглядела дом и полюбовалась каждым предметом мебели. Даже взгляд на вазу
доставлял удовольствие. В углу кровати лежала стопка аккуратно сложенного белья. Даже это
заставляло ее чувствовать себя цветущей, словно весенний цветок.

Ди Фуйи подготовил для нее одежду. Девушка посмотрела в зеркало... Ее глаза были яркими, а
губы вишнево-красными. Она выглядела такой нежной и утонченной, что тут же пришла в
восторг.

Она прикоснулась к своим губам, так как они все еще оставались немного припухшими. Более
того, на ее шее были заметны следы от поцелуев, которые тут же привлекли бы внимание
окружающих, поэтому ей было слишком неловко выходить из дома.

"Ты проснулась. Может стоит еще немного подремать? " Ди Фуйи внезапно вошел в дом.

На нем уже был его обычный пурпурный халат. Воодушевленный, он выглядел сияющим и
бодрым. Мужчина прошлой ночью так сильно промок под дождем, что в момент первой их
встречи выглядел таким потерянным и дрожащим. Она не могла понять, как он мог не спать и
заниматься с ней любовью всю ночь, не уставая.

Ди Фуйи смотрел, как ее лицо медленно краснело. Он подошел ближе и прижал ее, схватив за
талию. "Ты разве не устала? Я думал, что проспишь до вечера.»

Гу Сицзю оперлась на его грудь и подшутила. «Разве ты не должен быть более уставшим, чем
я? Я думала, что непогода вымотала тебя прошлой ночью.»

Ди Фуйи притянул ее еще ближе к себе: «Похоже, ты не совсем довольна моим вчерашним
выступлением».

Внезапно он подхватил ее на руки и понес на кровать. Очевидно, он хотел компенсировать ее
недовольство прошлой ночью.

Гу Сицзю была поражена. Она изо всех сил пыталась вырваться из его рук и отступила на
несколько шагов. "Эй, держи себя в руках." Он всегда желал большего, как только появлялась
такая возможность.

Ди Фуйи не стал принуждать ее. В конце концов, вчера случился ее первый секс. Причем,
несколько раз подряд, так как он не мог сдержать своей страсти.

Мужчина засмеялся. «Я думал, что разочаровал тебя».

Без сомнения, она была абсолютно счастлива.

Гу Сицзю была сильным человеком. Безусловно, достаточно сильной, чтобы промолчать даже
при самой серьезной травме. Однако сегодня лишь благодаря ему, она все еще могла стоять на
ногах.

Гу Сицзю не хотела продолжать с ним разговор на эту тему, чтобы мужчина ненароком не
перевозбудился. "Ты проголодался? Может хочешь чего-нибудь перекусить? "



Хотя Ди Фуйи был здесь несколько дней, он либо лежал в постели, либо где-то медитировал.
Официально он еще не был частью их общества, поэтому не мог знать, чем питаются жители
или где находится кухня.

Гу Сицзю хотела выглядеть добродушной хозяйкой.

Ди Фуйи расплылся в улыбке и нежно поцеловал ее в губы. "Я хочу тебя."

Он всегда думал о сексе.

В ответ девушка обвилась вокруг его талии и поцеловала в подбородок. «Я отличаюсь от тебя.
Ты можешь выжить и без еды, а вот я нет».

Прошлой ночью она выпила с братом всего несколько бокалов вина и с тех пор ничего не ела.
Более того, они не спали всю ночь. Неудивительно, что ее желудок бурлил от голода.

Ди Фуйи щелкнул пальцами. Мгновенно на столе появилась еда, состоящая из десертов,
основных блюд и двух баночек с банановым пюре. Он отнес ее к столу. «Я знал, что ты
проголодаешься. Этого достаточно?»

Банановое пюре можно было достать и в деревне, но десерты и блюда были явно из внешнего
мира. Еда выглядела изысканной и хорошо пахла.

Хотя пища в деревне была сытной, но не радовала разнообразием. Овощи были дикими, а
вместо зелени – они ели траву. У них не было приправ, поэтому могли лишь добавлять немного
соли в свои блюда. Здесь не было ни зерна, ни хлопьев, поэтому жители в основном
употребляли только банановое пюре, чтобы набить желудок. Для такого придирчивого
человека, как Гу Сицзю, еда здесь сильно пресытилась. Она ела все это только потому, что ей
нужно было выжить. Она жаждала изысканных блюд, но подавляла свои желания, так как
думала, что никогда не выберется из этого места.

Вещи, которые Ди Фуйи принес с собой, уже превзошли все ее желания. Она не могла и
подумать, что он принесет с собой и еду. Как отлично ее будущий муж все спланировал!

Девушка поцеловала его в щеку. «Маленький Йи, ты действительно очень внимательный».

Затем отпустила его и с радостью достала кусок вишневого пирога, но Ди Фуйи внезапно
крепко сжал ее запястье. Он посмотрел на нее с полуулыбкой. «Решила отблагодарить меня
одним поцелуем?»

Разве этого было недостаточно? Он ожидал, что она займется с ним любовью за столом?

Гу Сицзю покосилась на него. "Чего еще ты хочешь?"

Ди Фуйи указал на свои губы и сказал: «Поцелуй сюда».

Девушка быстро чмокнула его и принялась уплетать пирог.

Мужчине это явно не понравилось. Прежде чем она успела встать из-за стола, он быстро обнял
ее и страстно поцеловал. Затем отпустил и мягко произнес: «Засчитывается только последний
поцелуй».

Сердце Гу Сицзю начало бешено колотиться. Ей было трудно устоять перед искушением.
Только его поцелуй мог воспламенить ее чувства.



Она закашлялась и вернулась к столу, чтобы продолжить трапезу. Во время еды они немного
поговорили. Гу Сицзю задавалась вопросом, знал ли он, как вообще покинуть это место.

Он был Богом, охранявшим континент, поэтому должен найти способы уйти отсюда, верно?

Ди Фуйи на мгновение задумался и вздохнул. «Это не так просто. На данный момент у меня
нет никаких вариантов».

Сердце Гу Сицзю внезапно заболело. «Этого не может быть. Что это за место вообще такое,
откуда нет выхода?»

«Ядро в середине восьмого пика». Ди Фуйи решил сказать, как есть.

«Ясно, это восьмой пик. Я слышала, что здесь полно зверей с духовной силой восьмого уровня
и выше. Почему я не вижу здесь никого из них?» Гу Сицзю была озадачена.

Мужчина тяжко вздохнул. «Это место - ядро. Бананово-молочное дерево - величественное
растение, и области, на которые распространяется его влияние, — это места с наибольшей
духовной силой. Он образует щит, который может подавить злую энергию, поэтому звери
отсюда так легко не выберутся. Это ключ к поддержке всего Темного леса. Если что-то пойдет
не так, все здесь рухнет. Те звери, на которых распространяется злая энергия, устремятся на
континент и причинят людям колоссальный вред».

Гу Сицзю была ошеломлена, даже ее ладошки вспотели. Она чувствовала, что дерево было
ключом к поддержанию мира на земле, поэтому действительно подумывала раньше о том,
чтобы срубить его. К счастью, она не успела этого сделать. В противном случае у нее были бы
большие неприятности.

«Как дерево может быть таким могущественным?» Гу Сицзю хотела узнать больше.

Ди Фуйи покачал головой. «Дерево — это только начало. Это передний массив, образованный
небом и землей. Для его поддержания требуется энергия людей. Тем не менее, люди здесь
выживают благодаря дереву, которое обеспечивает им необходимые условия для жизни. Оба
дополняют друг друга».

Гу Сицзю удивилась. «Какое странное дерево! Если ему нужны люди, то что с ним станет,
когда мы все уйдем?»

Ди Фуйи спокойно объяснил: «При нормальных обстоятельствах людям, оказавшимся внутри
барьера, придется провести здесь свою жизнь. Выхода нет».

Гу Сицзю пристально посмотрела на него. «Я наконец поняла, почему ты отправил сюда этих
людей, которые не являлись учениками небесного дара. Они были нужны, чтобы поддержать
дерево».

Ди Фуйи нежно погладил ее по волосам, продолжая: «Сицзю, это закон небес. Этим людям
суждено было умереть, но величественное банановое дерево дало им второй шанс. Они
дополняли друг друга, составляя единое целое. Я им ничего не должен. Поэтому дерево
спасает только тех, кто находится на грани смерти».

Гу Сицзю не знала, что сказать. Она в первый раз услышала о законе небес от Ди Фуйи,
поэтому была полностью поражена. Она подумала об этом на мгновение, прежде чем спросить:
«Как давно оно появилось?»



Ди Фуйи вздохнул. «Оно росло здесь еще до меня. Я точно не знаю, как долго. Поддерживать
дерево — это ответственность каждого хранителя небесного закона. Ты… - Он вдруг
заколебался. «Узнаешь об этом позже».

«Сколько людей пришло сюда в целом?» Это место существовало тысячи лет, где от людей
требовалось поддерживать дерево. Наверное, здесь их было гораздо больше, многие из которых
уже умерли. Разве не должно быть кладбищ? Как она могла не видеть вокруг могил?

«Никто не сможет оставить след. Когда люди умрут, они обратятся в пепел. Причем раз в 500
лет место будет очищаться. Когда время истечет, все следы будут полностью стерты, ничего не
останется». Ди Фуйи продолжал разъяснять ей новые факты.

Гу Сицзю сидела с открытым ртом. «Продолжительность жизни человека, чья духовная сила
находится на уровне девятого и выше, составляет 1000 лет. Если это место будет
перерождаться каждые 500 лет, значит, эти люди тоже умрут?»

Ди Фуйи продолжил: «Переход с восьмого на девятый уровень требует определенных таблеток.
Большинство людей здесь достигают только восьмого уровня, а это означает, что их
продолжительность жизни не превысит нескольких сотен лет. Иногда, если кто-либо из них
успешно достигает девятого уровня, то все равно не переживет перерождение».

Гу Сицзю испугалась «Мы… Постигнет ли нас та же участь? Ты Бог, но ты тоже здесь в
ловушке. Ты ведь не можешь остаться и ждать смерти, верно?»

«Сицзю, когда я пришел сюда, я играл по правилам», - ответил Ди Фуйи.

Это означало, что он не был исключением, несмотря на все его привилегии. Девушка не знала
о всей серьезности ситуации, поэтому все еще не могла прийти в себя. «Хочешь сказать, что
мы все здесь погибнем?»

Ди Фуйи утешил ее. «Не волнуйся, главное, что мы будем вместе. Но могу точно сказать, что
Бог не может оставаться здесь до скончания веков».

Это было правдой.

Гу Сицзю наконец смогла вздохнуть с облегчением. Она была тронута его жестом, так как он
знал, как опасно находиться в этом месте, и все же без колебаний решил быть здесь ради нее.
Разве оставались еще поводы для беспокойства, когда его любовь к ней была настоящей?

С этого момента девушк никогда не будет сомневаться в нем. Она только хотела быть с ним.
Однако по словам Ди Фуйи, что он еще не придумал никаких способов сбежать. Казалось, что
им придется провести здесь несколько лет. Будем надеяться, что очищение не произойдет в
ближайшее время.

У нее возникла внезапная мысль. «Между прочим, все вы попали сюда, потому что находились
на грани смерти, но я… я вошла без всякого вреда, почему так?» Она была единственной, кто
вошел целой и невредимой вместе с Мидией, который нес ее.

Ди Фуйи очистил фрукт и передал ей. Мужчина выглядел довольным. «Вот поэтому я сказал,
что ты особенная. У меня действительно идеальная жена».

Гу Сицзю спокойно посмотрел на него. Она ждала, когда он это скажет.



Ди Фуйи уступил: «Ладно. Я запросил у Мидии более подробную информацию о случившемся.
Кажется, ты попала в нужное место в нужное время. Возможно, это воля небес, раз ты здесь».

Гу Сицзю не могла скрыть своей радости. «Ты снова обманываешь меня! Я не особенная,
почему небеса должны хорошо ко мне относиться?»

Ди Фуйи ответил с улыбкой. «Ты моя жена, поэтому небеса, несомненно, будут относиться к
тебе с почтением, обучать тебя и делать тебя настолько сильной, насколько это возможно».

Лицо Гу Сицзю просияло. «Когда-нибудь я захочу стать такой же сильной, как ты!» Девушка
хотела оставаться рядом со своим любимым и смотреть, как мир вращается вокруг них. Она
тоже хотела быть хранительницей континента.

Ди Фуйи обнял ее и коротко ответил: «Ты обязательно станешь такой».

Глаза Гу Сицзю светились надеждой. «Между прочим, ты сказал, что стал Богом благодаря
своей практике, верно? Тогда я тоже могла бы быть Богом. Однако я не планирую отнимать у
тебя работу, я лишь намереваюсь продлить свою жизнь, чтобы мы могли оставаться вместе
столько, сколько захотим».

Ди Фуйи улыбнулся и нежно коснулся подбородком ее волос. "Ты можешь это сделать."

Гу Сицзю была счастлива получить его одобрение, хотя оно звучало так, будто он сказал это
только для того, чтобы сделать ее счастливой.

Девушка хотела стать сильнее, пока была здесь. Она хотела быть той, кто может стоять рядом с
ним и вместе противостоять чему угодно в трудные времена, а не тем, кто постоянно находится
под его защитой.

Она кое-что вспомнила. «Кстати, а почему на нас внезапно напали три зверя восьмого уровня?
Начался этап очищения? " Если бы не Ди Фуйи, большинство людей здесь были бы давно
мертвы.

Мужчина покачал головой. «Нет, это не так происходит. В ту ночь произошел несчастный
случай.

"Хм?" Гу Сицзю выглядела озадаченной.

«Причина в тебе».

Она не знала, как реагировать.

«Имеешь в виду, что звери пришли сюда из-за меня?»

Ди Фуйи мягко постучал по столу, объяснив. «Не из-за тебя, скорее из-за Мидии. Когда он
прорвался внутрь, то, к сожалению, повредил некоторые части корней величественного дерева,
из-за чего его чистая энергия просочилась наружу. Некоторая часть злой энергии, которую он
поглощал на протяжении многих лет, высвободилась, пробудив трех черных орлов, отсюда и
инцидент».

Гу Сицзю наконец поняла последствия своего появления здесь.
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